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642
SDELENI

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 14. prosince 1990 byla v Praze podepsina Dohoda
mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Polské republiky o obchodu a platbach a Proto-
kol mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Polské republiky o vypo¥adani vzijemnych
pohleddvek a zdvazkii v platebnich vztazich, spojenych s pfechodem na ziétovani ve volné sménitelnych ménich

od 1. ledna 1991.

Dohoda na zéklad& svého &ldnku 12 odst. 1 a Protokol na z4klad€ svého €linku 9 vstoupily v platnost dnem

8. kvétna 1992.

Ceské znéni Dohody, Protokolu a dopisti k nim p¥indleZejicich se vyhla$uje soutasné.

DOHODA

mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Regubliky

a vlddou Polské republiky o obchodu a plat

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vlida Polské republiky, dile zvané smluvnimi stranami

- v z&mu dal§itho prohloubeni spoluprice mezi
obé&ma stity,

- usilujice o vytvofeni odpovidajicich podminek pro
harmonicky rozvoj obchodnich vztahd, dile o roz-
voOj hospod);fske’ spoluprice na zisadich rovnosti,
vz4jemné vyhodnosti a vzdjemnosti,

- majice na zfeteli dlohu zahraniéntho obchodu a
dalsich forem mezindrodn{ hospodifské spoluprice
jako &initelt hospodifského a spoleéensﬁého roz-
voje, dohodly nasledujici:

Clinek 1

Smluvni strany budou podporovat rozvoj vzi-
jemné obchodni vymény a téz dlouhodobych a stabil-
nich dvoustrannych obchodnich vztahti mezi obéma

stity.
Clének 2
Smluvn{ strany potvrzuji, Ze budou ve svych ob-

chodnich vztazich vi&i sobé& aplikovat doloZku nejvys-
§ich vyhod v souladu s Vieobecnou dohodou o clech a

obchodu (GATT).
Clinek 3

Smluvn{ strany budou na zdklad& vz4jemnosti vy-
tvéfet vyhodné podminky pfistupu na své trhy.

ach

Clinek 4

Dodivky zboZi a sluZeb budou uskute&fioviny na
zékladé smluv uzaviranych mezi &eskoslovenskymi
pravnickymi a fyzickymi osobami (dile jen subje])ﬁlty)
opravnénymi podle platnych &eskoslovenskych prav-
nich pfedpisti k providdéni zahraniéné obchodni &in-
nosti na jedné stran& a polskymi hospoddfskymi sub-
jekty (déle jen subjekty) oprivnénymi dle polskych
pravnich pfedpist f{ rovidéni zahraniéné obchodni
&innosti na strand drulse’.

Clinek 5

Podminky dodévek zboZi a sluzeb, platebni pod-
minky, jakoZ 1 ceny zboZi a sluZeb budou sjedniviny
ve smlouvich mezi subjekty se zfetelem na ustanoveni
této Dohody.

Clinek 6

1. Veskeré platby budou od 1. ledna 1991 realizoviny
ve volné sménitelnych ménich.

v v,

2. Smluvni strany pfipoustéji moZnost, aby nékteré
platby dohodnuté mezi pfisluinymi orginy stitd
smluvnich stran byly ziétovany 1 jinymi formami.

Clinek 7

Zbozi dovezené subjekty miZe byt reexportovino
do tfetich zemf se souhlasem vyvozce.
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Clinek 8

Smluvn{ strany u védom{ vyznamu ekonomickych
a obchodnich informaci budou podporovat vyménu in-
formaci zejména v oblasti zdkond a jinych pravnich
aktii tykajicich se obchodu, ekonomickych programi a
vyménu dal§ich informaci p¥i navazovani obchodnich
kontakti.

Clinek 9

Smluvn{ strany v souladu s pravnim fidem plat-
nym v kazdém ze stitl smluvm’cls stran si budou vzi-
jemné& poskytovat pomoc pfi organizovani obchodnich
veletrhd, speciilnich vystav a propagaénich akef pofi-
danych subjekty ve stit€ druhé smluvni strany.

Clinek 10

Pfisluiné orginy stitd obou smluvnich stran v
souladu s jejich pravnim ¥ddem budou usnadfiovat sub-

v

jektim vznik a &innost zastoupeni, kanceld¥, technic-
koservisnich stfedisek vyvdZeného zboZi nebo jinych
organizaci sluZicich k rozvoji obchodu mezi obéma
stity.

Clinek 11

Smluvni{ strany se dohodly zfidit timto smiSenou
komisi sloZenou z pfedstaviteld smluvnich stran.

Komise se bude schizet nejméné jedenkrit do
roka stfidavé v kazdém z obou sttd smluvnich stran.
SmiSend komise bude:

- hodnotit realizaci ustanovenf této Dohody,
- vyméhovat informace tykajici se pravnich pfedpisd

Za vlidu
Ceské a Slovenské
Federativni Republiky:

Ing. Jiff Brabec v. r.

rvni nimé&stek ministra
zahraniéniho obchodu CSFR

souvisejicich s obchodem platnych v kaZdém ze
stitd smluvnich stran,

- navrhovat opatfeni, kterd budou napomihat roz-
voji obchodni spoluprice,

- podporovat vyménu informaci o moZnostech roz-
§ifen{ obchodni a primyslové spoluprice,

- zkoumat pfekdZky zt€Zujici rozvoj obchodnich
vztahli mezi obéma stity a vyhleddvat metody k je-
jich odstranéni.

Clinek 12

1. Tato Dohoda podléhé schvéleni v souladu s prav-
nim ¥idem stitu kaZdé smluvni strany a vstoupi v
platnost po vyméné& nét potvrzujicich jeji schvile-
ni. Za den, kdy Dohoda vstupuje v pfatnost, se

vivy 7z

bude povaZovat den obdrZeni pozd&si néty.

2. Tato Dohoda je uzavfena na dobu neuréitou.
MiZe byt vypovézena cestou notifikace kazdou ze
smluvnich stran. V takovém pfipadé pozbyde plat-
nost po uplynuti 6 mésici ode dne obdrZeni néty
o vypovézeni.

3. Na Z4dost kterékoliv smluvni strany miZe byt tato
Dohoda zménéna vz4jemnym ujedndnim. Jakdko-
liv zména nebo skonéeni platnosti této Dohod
budou d&inné bez djmy na jakychkoliv prévm’cﬁ
zévazcich, vyplyvajicich nebo pfijatych na zikladé
této Dohody pfe(f jeji zménou nebo skonéenim
platnosti.

Diéno v Praze dne 14. prosince 1990 ve dvou pu-
vodnich vyhotovenich kaZdé v jazyce &eském
a polském, pfi€emZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu
Polské republiky:

Dariusz Ledworowski v. r.

ndméstek ministra hospodafské
spoluprice se zahrani¢im
Polské republiky
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PROTOKOL

mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Polské republiky o vyporidani
vzijemnych pohledivek a zavazka v platebnich vztazich,
spojenych s spfechodem na ziétovani ve volné sménitelnych ménich od 1. ledna 1991

V souvislosti s ukon&enim platnosti Dohody mezi
vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vl4-
dou Polské lidové republiky o vyméné onil’ a platbich
na léta 1986-1990 ze dne 25. listopadu 1985 se vlida
Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlida Pol-
ské republiky, dile jen smluvn{ strany, dohodly takto:

Clinek 1

Saldo platebni bilance mezi Ceskou a Slovenskou
Federativni Republikou a Polskou republikou v pfevo-
ditelnych rublech, které vznikne k 31. prosinci 1990 u
Mezindrodni banky hospodifské spoluprice v Mos-
kv&, bude mezi Ceskoslovenskou ogchodm’ bankou a.
s. Praha a Bank Handlowy w Warszawie S. A., dile jen
banky, odsouhlaseno do 31. ledna 1991 a pfevedeno z
b&Znych &t obou bank u Mezinirodni banky hospo-
défské spoluprice v Moskvé na dvoustranny bezi-
roény ,likvidadni“ det, ktery bude za timto tlelem
z¥izen od 1. ledna 1991 ob&ma bankami.

Clinek 2

»Likvidaéni“ et bude veden v pfevoditelnych
rublech a bez bankovnich vyloh.

Clinek 3

Saldo vzniklé k 31. prosinci 1990 na dvérovych a
drokovych étech, vedenych u obou bank z titulu rea-
lizace Dohody mezi vlidou Ceskoslovenské socialis-
tické republiﬁy a vlidou Polské lidové republiky
o poskytnut{ tivéru vlid& Polské lidové republiky vla-
dou Ceskoslovenské socialistické republiky na udrZenf
t€zby siry v Polské lidové republice, jakoZ i dlouhodo-
bych dodévkich siry z Polské lidové republiky do Ces-
koslovenské socialistické republiky z 11. listopadu
1986, a Dohody mezi vlidou Ceskoslovenské socialis-
tické republiky a vlidou Polské lidové republiky o spo-
luprici pfi zaviddéni vyroby Zirovkovych bangk
v Polské lidové republice, dlouhodobych dodivkich
téchto vyrobkt do Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a o poskytnuti dvéru vlidé Polské lidové re-
publiky vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky
z 21. dubna 1983, bude mezi obéma bankami odsou-
hlaseno a k 31. lednu 1991 pfevedeno na ,likvidaéni®
ucet.

Clinek 4

Na ,likvidaénim® étu budou do 31. bfezna 1991
détovany skluzy, vyplyvajici z kontrakti na dodivky

zboZi a sluZeb do 31. prosince 1990. Na tomto i&tu bu-
dou do 31. kvétna 1991 zi&toviny i reklamace a garan-
&ni poplatky za podminek uzavfenych kontrakti.
Ostatni zdvazky t}’rﬁajfcf se téchto kontraktd, kde pla-
tebni lhiity nastupuji po 31. kvétnu 1991, budou zicto-
vany ve volné€ sménitelnych ménich na zikladé dohody
mezi kontrahujicimi subjekty. Vzniklé saldo ke dni 31.
kvétna 1991 bude vz4jemné potvrzeno ob&éma bankami
do 30. &ervna 1991.

Clinek 5

Uhrada salda na ,likvidagnim® détu bude provi-
déna doddvkami zboZ{ od data zfizeni tohoto G&tu nej-
pozdéji do 31. &ervence 1991 v cenich v pfevoditelnych
rublech za podminek roku 1990.

Clinek 6

»Likvidaéni® 1d&et bude uzavien obéma bankami
ke dni 31. srpna 1991 a saldo na tomto étu bude vzi-
jemné& odsouhlaseno ob&ma bankami do 30. z4¥ 1991.

Clinek 7

Uhrada zbytku koneéného salda odsouhlaseného
podle &anku 6 gude provedena dluZnickou stranou do
31. fijna 1991 ve volné sménitelné méné. Zpisob pfe-
poétu salda z pfevoditelnych rubld na volné sménitel-
nou ménu bude mezi pfisludnymi orginy stith smluv-
nich stran dohodnut do 31. &ervence 1991. Smluvni
strany pfipoustéji moZnost, aby po vzdjemné dohodé&
pfislu§nych orgind stith smluvnich stran byl dohod-
nut jiny zplsob thrady zbytku kone&ného salda.

Clinek 8

Banky uzaviou do dvou tydnd od podepsini to-
hoto protokolu mezibankovni ujednini o technickém
zpusobu vypofidini vzdjemnych pohledivek a zi-
vazkil v platebnich vztazich mezi Ceskou a Slovenskou
Federativni Republikou a Polskou republikou dle stavu
k 31. prosinci 1990.

Cléinek 9
Tento Protokol vstoupi v platnost dnem vymény
nét potvrzujicich jeho schvéleni podle pfedpisi plat-
nych v kaZdém z obou stitd smluvnich stran v zi-
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vislosti na tom, kterd z t&chto nét bude iﬁZdéjgf’ a Diéno v Praze dne 14. prosince 1990 ve dvou pu-
bude platit, pokud nebudou vyrovniny viechny pohle- vodnich vyhotovenich kaZdé v jazyce &eském i pol-
dévky a zivazky v ném uvedené. ském, pfi€emZ obé& znéni maji stejnou platnost.
Za vlidu Za vlidu
Ceské a Slovenské Polské republiky:
Federativn{ Republiky: Dariusz Ledworowski v. r.
Ing. Jiff Brabec v. r. ndméstek ministra hospodafské
rvni nimé&stek ministra spoluprice se zahrani¢im
zahraniéniho obchodu CSFR Polské republiky

VaZeny pane pfedsedo,

pfi piileZitosti podpisu Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské a Slovenské Federativni Re-
publiky o obchodu a platbich a Protokolu mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské a Slovenské Federativni
Republiky o vypofidani vzijemnych pohledivek a zdvazkd v platebnich vztazich spojenych s pfechodem na ziié-
tovani ve voln€ sménitelnych ménich od 1. ledna 1991 bylo dohodnuto nisledujici:

Finanéni zdvazky vyplyvajici z Dohody mezi vlidou Polské lidové republiky a vlidou Ceskoslovenské so-
cialistické republiky o poskytnut{ ivéru vlidé Polské lidové republiky vlidou Ceskoslovenské socialistické repu-
bliky na udrZeni téZby siry v Polské lidové republice a dlouhodobé dodivky siry z Polské lidové republiky do
Ceskoslovenské sociafi'stic ¢ republiky budou vyrovniny ke dni 31. ledna 1991 a dohoda pozbyde platnost.

Smluvn{ strany nebudou branit vzdjemnym dodévkim zboZi, o némZ hovo¥ €linek 1 odst. 2 a €ldnek 7 odst.
1 Dohody mezi vlddou Polské lidové republiky a vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky o poskytnuti
tvéru vld& Polské lidové republiky vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky na udrZenf t&2by siry v Polské
lidové republice a dlouhodobé dodévky siry z Polské lidové republiky do geskoslovenske’ socialistické republiky
mezi hospodifskymi subjekty obou zemi na ziklad€ kontrakti uzaviranych v souladu s podminkami a zdsadami
uvedenymi v dnes podepsané Dohod& mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské a Slovenské Federativni Re-
publiky o obchodu a plitbéch.

Prosim Vis, pane pfedsedo, o potvrzeni téchto dohod.

Pfijméte, prosim, viZeny pane pfedsedo, vyraz mé hluboké icty.

Praha 14. prosince 1990
D. Ledworowski v. r.

ViZeny pan
Jiti Brabec

predseda delegace Ceské
a Slovenské Federativni Republiky

I. ndmé&stek ministra
zahraniéniho obchodu
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VaZeny pane pfedsedo,
mém Z&est potvrdit obdrZeni Vafeho dnesniho dopisu nisledujictho znéni:

»PH piileZitosti dne$niho podpisu Dohody mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou
Polské republiky o obchodu a platbéch a Protokolu mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vl4-
dou Polské republiky o vypofadéni vzijemnych pohleddvek a zdvazki v platebnich vztazich spojenych s pfecho-
dem na ziétovini ve volné sménitelnych mé’nécﬁ od 1. ledna 1991 bylo dohodnuto nisledujici:

Finanéni zdvazky, vyplyvajici z Dohody mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou
Polské lidové republiky o poskytnuti dvéru vlid& Polské lidové republiky vlidou Ceskoslovenské socialistické
republiky na udrZeni téZby siry v Polské lidové republice, jakoZ i dlouhodobych doddvkich siry z Polské lidové
relpubliky do Ceskoslovenské socialistické republiEy budou vyrovniny ke dni 31. ledna 1991 a dohoda pozbyde
platnosti.

Smluvn{ strany nebudou brinit vzijmenym dodivkim zboZi, tak jak bylo uvedeno v &linku 1 odst. 2
a v &énku 7 odst. 1 Dohody mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Polské lidové repu-
bliky o poskytnuti ivéru vlidé Polské lidové republiky vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky na udrZenf
t&%by siry v Polské lidové republice, jakoZ i dlouhodobych dodavkich siry z Polské lidové republiky do Cesko-
slovenské socialistické repubfik mezi subjekty obou sttt na zdklad& kontrakté uzaviranych mezi vlddou Ceské
a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Polské republiky o obchodu a platbich.”

Mim &est vyjadfit souhlas s vy3e uvedenym a pfijmout V4§ ndvrh, aby vy3e uvedeny dopis spolu s touto
odpovédi pfedstavovaly dohodu v této zileZitosti.

Pfijméte prosim, viZeny pane pfedsedo, ujisténi o mé hluboké dcté.

Praha dne 14. 12. 1990

Jif{ Brabec v. r.

VéZeny pan

Dariusz Ledworowski

pfedseda delegace Polské republiky
niméstek ministra hospoda¥ské
spoluprice se zahrani¢im
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VaZeny pane pfedsedo,

v souyislosti s jedninimi uskutenénymi v zileZitosti dnes podepsané dohody mezi vlidou Polské republiky
a vlidou Ceské a Sfovenské Federativni Republiky o obchodu a platbich a Protokolu mezi vlidou Polské repu-
bliky a vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky o vypofidani vzijemnych pohledivek a zdvazkd v pla-
tebnich vztazich souvisejicich s pfechodem na zii¢tovani ve volné sménitelnych ménich od 1. ledna 1991; obé
delegace v prib&hu jednani dohodly, Ze do doby vymény nét potvrzujicich pFijeti Dohody a Protokolu budou
od 1. ledna 1991 pouZivat ustanoveni obsaZeni v Dohodé& mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky o obchodnich vztazich a platbich a ustanoveni Protokolu mezi vlidou Polské repu-
bliky a vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky o vypofidani vzijemnych pohledivek a zdvazkt v pla-
tebnich vztazich souvisejicich s pfechodem na ziiétovin{ ve volné sménitelnych ménich od 1. ledna 1991.

Prosim, pane pfedsedo, o potvrzen{ t&chto dohod.

Pfijméte prosim, viZeny pane pfedsedo, vyraz mé hluboké dcty.

Praha 14. prosince 1990
D. Ledworowski v. r.

ViZeny pan

Jiff Brabec

pfedseda delegace
Ceské a Slovenské
Federativni Republiky
I ndméstek ministra
zahraniéniho obchodu
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VaZeny pane pfedsedo,
mém Z&est potvrdit obdrZeni Vafeho dnesniho dopisu nisledujictho znéni:

»V souvislosti s jednanimi uskuteZnénymi v zileZitosti dnes podepsané Dohody mezi vlidou Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky a vlddou Polské republiky o obchodu a platbich a Protokolu mezi vlidou Ceské a
Slovenské Federativni Republiky a vlidou Polské republiky o vypo¥idani vzdjemnych zivazkl a pohledivek v
platebnich vztazich souvisejicich s pfechodem na ziiétovani ve volné sménitelnych ménich od 1. ledna 1991, obé&
delegace v prib&hu jednini dohodf’, Ze do doby vymény nét potvrzujicich pfijeti Dohody a Protokolu budou
pouZivat od 1. ledna 1991 ustanoveni obsaZen4 v Dohodé mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlddou Polské republiky o obchodnich vztazich a platbich a ustanoveni Protokolu mezi vlidou Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky a vlidou Polské republilgy o vypofidini vzijemnych pohledivek a zdvazkii v plateb-
nich vztazich souvisejicich s pfechodem na zu&tovani ve volné sménitelnych ménich od 1. ledna 1991.“

Mém &est vyjidfit souhlas s vy3e uvedenym a pfijmout V4§ ndvrh, aby vy3e uvedeny dopis spolu s touto
odpovédi pfedstavovaly dohodu v této zileZitosti.

Pfijméte prosim, védZeny pane pfedsedo, ujisténi o mé hluboké dctg.

Praha dne 14. 12. 1990
Jif{ Brabec v. r.

ViZeny pan
Dariusz Ledworowski

pfedseda delegace Polské republiky
ndméstek ministra hospoda¥ské
spoluprice se zahraniéim
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643

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 4. za¥{ 1991 byla v Praze podeﬁséna Dohoda mezi

Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Egyptskou arabskou republikou o leteckyc

sluzbich.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &ldnku XIX odst. 1 dnem 9. &ervna 1992. Timto dnem pozbyla

platnosti Dohoda mezi
ze dne 14. srpna 1959, vyhldSend &. 23/1960 Sb.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasng.

eskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou republikou o leteckych sluzbich

DOHODA

mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou

Egyptskou arabskou republikou

o leteckych sluzbich

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vldda Egyptské arabské republiky,

vedeny snahou podporovat pravidelnou civiln{ le-
teckou dopravu mezi témito zemémi,

se dohodly na té&hto ustanovenich:

Clinek I
Pro provadéni této Dohody a jeji P¥lohy:

(1) Vyraz ,Umluva® znamend Umluvu o mezini-
rodnim civilnim letectvi otevfenou k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944 a zahrnuje v‘s'ecﬁny P¥lohy
piijaté podle Elinku 90 této Umluvy a viechny zmény
Pfiloh nebo Umluvy podle jejich &lankd 90 a 94, pokud
tyto pfilohy a zmény byly pfijaty obéma smluvnimi
stranami.

(2) Vyraz ,letecky dfad“ znamend, pokud jde o
Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku, federslnf
ministerstvo dopravy, pokud jde o Egyptskou arab-
skou republiku, Spravu civilniho letectvi, nebo v obou

fipadech jakykoli jiny orgin povéfeny providénim
nkei v souasné dobé vykondvanych uvedenymi 1ifa-
dy.

(3) Vyrazy ,izemni“, ,leteckd dopravni sluzba“,
»mezinirodnf leteck4 dopravni sluzba“ a ,pfistini pro

neobchodn{ dcely” maji vyznam stanoveny v &lincich
2 a 96 Umluvy.

(4) Vyraz ,urleny letecky podnik“ znameni le-
tecky podnik, ktery byl pisemné urlen leteckym ifa-
dem jedné smluvni strany u leteckého tfadu druhé
smluvni strany jako letecky podnik ur&eny, podle
é%énkkl)'i II a III této Dohody, k provozu dohodnutych
sluZeb.

(5) Vyraz ,dohodnuté sluzby“ znameni mezini-
rodni leteckou dopravni sluZbu stanovenou v P¥loze k
této Dohodz.

(6) Vyraz ,ndkladni letecki dopravni sluzba“
znameni mezinirodn{ leteckou dopravni sluZbu pro-
vozovanou urenym leteckym podnikem nebo pod-
niky kterékoli smluvnf strany, na které je dopravovino
vyluéné zboZ{ a pomocny doprovod pro zboZi a na
které je vylou€eno dopravovat platici cestujici.

(7) Pfiloha této Dohody tvofi nedilnou soudist

Dohody a vSechna odvolani k Dohodé v sob& zahrnuji
odvoléni k Pfiloze, pokud nékde nenf stanoveno jinak.

Clinek II

Smluvn{ strany si navzdjem poskytuji priva uve-
dend v této Dohodé za ilelem zfizeni a provozu do-
hodnutych sluZeb.
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Clinek III

(1) Dohodnuté sluzby bude lze uvést do provozu,
jakmile:

a) smluvni strana, které se priva udéluji, ustanovi pi-
semné za tim déelem jeden nebo nékolik leteckych
dopravnich podnikii;

b) smluvni strana, kterd priva udéluje, vydd zminé-
nym ﬁ)odnikﬁm fisluSné provozni oprivnéni, coZ
s pfihlédnutim k odstavei (2) tohoto &linku a k
&lanku IV uéini bez zbyteéného priitahu.

(2) Ustanovené podniky viak mohou byt vyzvi-
ny, aby d¥ive, neZ budou oprivnény zahijit dohodnuté
sluzby, prokdzaly leteckému dfadu smluvni strany,
kter priva udéluje, Ze jsou s to vyhovét stanovenym
podminkim v souhlase se zikony a jinymi privnimi
predpisy, podle nichZ tento ifad obvykle postupuje pfi
pravé provozu mezindrodnich leteckych sluZeb.

Clinek IV

(1) Kazd4 smluvni strana si vyhrazuje privo od-
mitnout vydén{ provozniho oprivnéni podnikiim usta-
novenym druhou smluvni stranou nebo toto oprivnéni
odvolat, neni-li pfesvéd&ena, Ze pfevaZni &ist vlastnic-
tvi a skuteénd kontrola téchto podnikit naleZi druhé
smluvn{ stran& nebo jejim ob&anim, nebo nefidi-li se
tyto podniky zikony a jinymi pravnimi pfedpisy uve-
J;n}’rmi v &ldnku X nebo podminkami, za kterych jim
toto oprivnéni bylo udéleno.

(2) Nebude-li nutno oprivnéni odvolat proto,
aby se pfedeslo dal§imu zdvaZnému porudovini pfedpi-
st, bude tohoto priva pouZito jen po pfedchozim jed-
néni s druhou smluvni stranou.

Clinek V

K provozu dohodnutych sluzeb udéluje kazdi ze
smluvnich stran podnikiim ustanovenym druhou
smluvn{ stranou, pokud v &ldncich VI a VII neni stano-
veno jinak, prava naklddat a vyklidat na jejim tizemi a
v obchodnich zastivkich uvedenych v Pfiloze cestujici,
zboZi a postu, nebo pouze zboZi, jejichZ misto uréeni
nebo nastupu leZ{ na izem{ druhé smluvni strany nebo
tfetich stitu.

Clinek VI

(1) Podnikiim ustanovenym smluvnimi stranami
pro provoz dohodnutych sluZeb bude zajiSténo Fidné
a spravedlivé zachdzeni.

(2) Hlavnim td&elem dohodnutych sluZeb kazdé
ze smluvnich stran bude poskytovat dopravn{ kapacitu
pfiméfenou obvyklym a rozumné pfedvidatelnym po-
tiebdm letecké dopravy mezi dzemim smluvni{ strany,
kterd podnik ustanov‘RIa, a zemémi koneéného uréeni
této dopravy.

(3) Dopravni kapacita nabizeni kaZdym z pod-
nikd ustanovenych pro provoz dohodnutych sluZeb
bude stanovena pfimou gohodou mezi ustanovenymi
podniky, pokud jde o spoleéné dseky, a bude podléhat
schvileni ﬁ’eteck}’rch ifadti obou smluvnich stran.

Clinek VII

Vykonu udélenych priv nemohou ustanovené
podniky jedné smluvni strany zneuZivat na dkor nebo
v neprospéch Zidného z leteckych dopravnich podnikid
druhé smluvnf strany, které na celé nebo na &isti téZe
linky konaj{ pravidelnou dopravu.

Clinek VIII

Ustanoveni této Dohody a jeji Pfilohy neoprav-
fiuj{ podniky ustanovené jednou smluvni stranou na-
kladat na vizemi druhé smluvni strany za plat nebo za
jakoukoliv jinou odménu cestujici, zboZi nebo postu,
jejichZ misto ur&eni by leZelo na témZe izemi.

Clinek IX

Osvédeeni o zpisobilosti k letu, diplomy a letecké
legitimace, vydané nebo prohldSené za platné jednou
smluvni stranou, budou druhou smluvni stranou
uzndny za platné pro provoz dohodnutych sluZeb.
Kazd4 ze smluvnich stran si viak vyhrazuje privo ne-
uznat za platné pro lety nad svym zemim diplomy a
legitimace vydané druhou smluvni stranou ob&anim
prvni smluvni strany.

Clinek X

(1) Zékony a jiné privni pfedpisy, jimiZ se na
tzem{ jedné smluvni strany upravuje vstup, pobyt a
vystup letadel uZivanych k mezinirodnim letim, nebo
které se vztahuji na provoz, 1étin{ a fizen{ téchto leta-
del nad zminénym dzemim, budou platit pro letadla
podniki ustanovenych druhou smluvni stranou.

(2) Zékony a jiné pravni pFedpisy, které na vzemi
jedné smluvni strany upravuji vstup, pobyt a vystu
cestujicich, posddek, zboZi a posty, zejména pokud ]dz
o formality tykajici se vstupu, pfist¢hovalectvi a vystu-
pu, cestovnich pasd, cla a karantény, budou platit pro
cestujici, poséd£ , zboZi a postu dopravované letadly

odnikti ustanovenych druhou smluvni stranou, po-
ﬁud budou na zminéném vizemi.

Clinek XI

(1) Smluvni strany, potvrzujice svij viZny zdjem
o ochranu pfed &iny nezdkonného vmé&sovini do ¢in-
nosti civilniho letectvi, souhlasi postupovat v souladu s
ustanovenimi Umluvy o trestnych a nékterych jinych
&inech spichanych na palubég fletadla (Tokio, 14. z4H

1963). Umluvy o potlaéent protipravniho zmocnéni se
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letadel (Haag, 16. prosince 1970) a Umluvy o potlagent

rotiprévm’ci &inl ohroZujicich bezpe&nost civilniho
Fetectvf (Montreal, 23. z4#{ 1971), nebo jakoukoli zmé-
nou téchto Wmluv, k nimZ obé& smluvn{ strany pfistou-
pi.

(2) Smluvni strany si na poZidini vzdjemné po-
skytnou veskerou nutnou pomoc k zabrinéni &intim
nezdkonného zmocnéni se civilniho letadla a jinym ne-
zdkonnym &ntim proti bezpe&nosti takového letadla,
jeho cestujicich a posidky, feti&'f a leteckych navigag-
nich zafizeni, jakoz i jinym hrozbim vii&i bezpe&nosti
civilniho letectvi.

(3) Smluvni strany budou ve vzijemnych vztazich
postupovat v souladu s ustanovenimi o ochrané civil-
niho letectvi stanovenymi Mezindrodni organizaci pro
civiln letectvi a oznalovanymi jako P¥lohy k Umluvé
o mezinirodnim civilnim letectvi v rozsahu, v némz>
jsou tato ustanoveni o ochrané civilntho letectvi pro
smluvn{ strany platnd; budou vyZadovat, aby provozo-
vatelé letadel registrovanych nebo majicich hlavni sidlo
obchodni &innosti nebo stilé sidlo na vzemi svych
smluvnich stran a rovnéZ provozovatelé leti¥¢ na dzem{
svych smluvnich stran jednali v souladu s témito usta-
novenimi o ochrané civilniho letectvi.

(4) Smluvni strany vzdjemné souhlasi s dodrZzovi-
nim ustanoveni o ochrané civilntho letectvi vyZadova-
nych druhou smluvni stranou pro vstup na jeji dzemi,
jakoZ i s pFijetim pfislu$nych opatfeni k ochrané letadel
a ke kontrole cestujicich, posécfek, jejich pfiruénich za-
vazadel, jakoZ i zboZ{ a palubnich zisob, a to pfed ni-
stupem nebo v prib&hu nidstupu cestujicich nebo na-
kladani.

(5) Kazd4 smluvni strana bude s déastenstvim po-
suzovat jakykoliv poZadavek druhé smluvn{ strany na
zvl4§tni Lezpeénostnf opatfeni viiéi jejim letadlim a je-
jich cestujicim, aby se &elilo jednotfive’ urdité hrozbé.

(6) Kazd4 smluvni strana m4 privo pferuit z viz-
nych bezpe&nostnich diivodi provoz svého uréeného
leteckého podniku a druhi smluvni strana nebude po-
Zadovat nihradu za nesplnéni pfepravnich zivazkd od
prvni smluvni strany, kter zruila provoz svého urde-
ného leteckého podniku.

(7) V ptipadé spichini nebo hrozby spichini ne-
zdkonného zmocnéni se civilniho letadfla nebo jiného
nezikonného &inu proti bezpeénosti takového letadla,
cestujicich a posidky, letis nebo leteckych navigaénich
zafizeni, smluvni strany si budou vz4jemné napomdhat
usnadiiovdnim zpriv a jinymi p¥{slu§nymi opatfenimi
sméfujicimi k urychlenému a bezpe&nému ukon&en ta-
kovych &nid nebo hrozeb.

(8) V pfipads, Ze jedna smluvni strana m4 opod-
statnéné diivody uvéfit, Ze druhd smluvn{ strana se od-
chylila od ustanoveni o ochrané civilniho letectvi obsa-
Zenych v tomto &ldnku, letecky tfad této smluvni

strang muZe poZzidat letecky wifad druhé smluvni stra-
ny, aby neprodlené byly uskuteénény konzultace.

Clinek XII

(1) Vyraz ,tarif“, uZivany dile, znamend ceny a
poplatky, které budou placeny za dopravu cestujicich,
zavazadel a zboZ{ a podminky, za kterych se tyto ceny
a poplatky pouZivaji, spolu s cenami nebo poplatky a
podminkami za agentské a jiné pomocné sluzby, ale
nezahrnuje poplatky a podminky pro dopravu posty.

(2) Tarify pouZivané uréenym leteckym podni-
kem nebo leteckymi podniky ka?dé smluvni strany pro
sluzby uvedené v této Dohod& budou stanoveny v pfi-
méfené vysi, pfi€emZ bude nileZité pfihliZeno ke viem
v Uvahu pfipadajicim &initeliim jako jsou provozni ni-
klady, povaha sluZeb, sazby zprostfedkovatelskych
ﬁdmén, pfiméFeny zisk a tarify jinych leteckych podni-

4.

(3) Tarify uvedené v odstavci (2) tohoto &lanku
budou dle moZnosti sjedniny urlenymi leteckymi
podniky obou smluvnich stran po pfedchozim projed-
nanf s jejich pfislusnymi vlidami a poradg, pfipadé-li to
v tivahu, s jinymi leteckymi podniiy.

(4) Takové dohoda, pfedvidani v odstavei (3) to-
hoto &ldnku, bude dosaZena, kde je to moZné, pf1 vy-
uziti pfisluiného mezinirodniho mechanismu pro sta-
noveni tarifd.

(5) Tarify sjednané podle odstavce (3) a (4) tohoto
&lanku, v&etné spoleénych tarifnich dohod navrhova-
nych jednim leteckym podnikem jménem viech zd&ast-
nénych leteckych podnikli, budou pfedloZeny ke
schvilen{ letec]Z}’rm ufadim smluvnich stran, spoledné
se zdtivodnénim, jeZ letecké ifady mohou vyZadovat,
nejméné Sedesit dni pfed navrhovanym datem jejich
zavedeni. Ve zvld§tnich pfipadech miiZe byt tato doba
zkricena na zdkladé dohody leteckych tfadd.

(6) Souhlas s tarify miZe byt din vyslovné. V pfi-
padg, Ze Zadny z leteckych fadti smluvnich stran ne-
ozndm{ sviij nesouhlas s navrZenymi tarify v pfiméfené
dobé, podle moZnosti do tficeti dnti od data pfedloZe-
ni, tyto tarify budou povaZoviny za schvilené. V pfi-
padg, Ze doba pro pfedloZen{ byla zkricena v souladu
s odstavcem (5) tohoto &linku, letecké tfady mohou
dohodnout, Ze doba, v niZ musi byt oznimen jakykoli
nesouhlas, bude také p¥islu§n& zkricena.

(7) Tarif sjednany podle ustanoveni tohoto &lanku
bude v platnosti aZ do sjednini nového tarifu. Pllatnost
tarifu vS§ak nebude prodlouZena o vice neZ dvanict mé-
sicti po datu, k némuZ by jinak platnost tarifu skonéila.

(8) Nebude-li moZno tarif dohodnout podle od-
stavce (3) a (4) tohoto &lanku, nebo pokud v dobé sta-
novené v odstavei (6) tohoto &ldnku bude pfedino
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ozndmen{ o nesouhlasu, letecké dfady smluvnich stran
se vynasnaZ{ stanovit tarif vz4jemnou dohodou.

(9) Nebudou-li se moci letecké dfady smluvnich
stran dohodnout na stanoveni tarifu podlé odstavce (8)
tohoto &ldnku, spor bude fefen v souladu s ustanove-
nimi &énku XVII této Dohody.

Clinek XIII

KaZd4 smluvni strana poskytne uréenému letec-
kému podniku nebo podnikiim druhé smluvni stran
pravo volného pfevodu, v souladu s devizovymi pfed):
pisy platnymi na jejim tizemi podle dfedniho pfepodi-
tactho kursu stanoveného nirodnimi zékony a pfedpi-
sy, prebytku pffjml nad vydaji, dosaZeného na jejim
tzemi v souvislosti s dopravou cestujicich, zavazadel,
posty a zboZi.

Pokud mezi smluvnimi stranami bude sjednina
zvl4$tni platebni dohoda, platby budou provadény v
souladu s ustanovenimi takové dohody.

Clinek XIV

(1) Dané a poplatky uklidané jednou smluvni
stranou podnikéim ustanovenym druhou smluvni stra-
nou za pouZivani leti§ a jinych technickych zafizeni
nebudou vy33{ neZ dané a poplatky vybirané od jinych
cizozemskych leteckych dopravnich podnikii konaji-
cich podobné mezinirodni sluZzby na tzemi smluvni
strany, kterd tyto dané a poplatky uklada.

(2) Pohonné hmoty a mazaci oleje vzaté do letadel
podnikil ustanovenych jednou smluvni stranou budou
osvobozeny od cla, kontrolnich ddvek nebo jinych do-
micich a mistnich dani a poplatkt uklddanych druhou
smluvn{ stranou, i kdyZ tyto zisoby budou z&isti spo-
tfeboviny mezi dvéma misty leZicimi na tzemi
smluvni strany, jeZ osvobozeni poskytuje, a to ve
shodé s celnimi pfedpisy platnymi na tizemi této druhé
smluvn{ strany.

(3) Pohonné hmoty, mazaci oleje, ndhradni sou-
&astky, obvykld vystroj a zdsoby, které jsou v letadle
pfi jeho pfistini na dzem{ druhé smluvnf strany, budou
osvobozeny od cla, kontrolnich dévek nebo jinych do-
miécich a mistnich dani a poplatkd, zistanou-li tyto
véci pod celni kontrolou.

(4) Néhradni souédstky a vystroj dovezené na
tzem{ smluvni strany za tim tlelem, aby byly vesta-
veny nebo pouZity na letadle podniku ustanoveného
druhou smluvni stranou, jakoZ 1 pozemni za¥izen{ po-
uzivani k tomuto lelu, budou osvobozeny od cla v
souhlase s pfedpisy, jimiZ se ¥idi smluvni strana, kter4
osvobozeni poskytuje.

Clinek XV

(1) Bude-li povaZovat nékters ze smluvnich stran
za Zadouci zménit kterékoli ustanoveni této Dohody,

muiZe navrhnout kdykoliv diplomatickou cestou jed-
nini mezi leteckymi fady obou smluvnich stran. Toto
jedndni musi byt zahdjeno do Sedesiti dnf ode dne, kdy
o né bylo poZidéno. JestliZe zminéné ifady dosihnou
dohody o zménich, které maji byt provedeny, vstoupi
tyto zmény v platnost po potvrzeni vyménou diploma-
tickych nét o splnéni pfislusnych vnitrostitnich poZa-
davki pro vstup v platnost.

(2) Bude-li povazovat nékterd ze smluvnich stran
za nutné zménit kterékoliv ustanoveni Pfilohy této
Dohody, miZe zahdjit pfimé jednini s leteckym tifa-
dem druhé smluvn{ strany. Toto jednini se musi konat
do Sedesiti dnd od doby, kdy o n& bylo pozidéno.
Zmény dohodnuté mezi zminénymi dfady vstoupi v
platnost prozatimn& okamZikem, kdy se letecké 1i¥ad
obou smluvnich stran dohodnou, a definitivné jejicﬁ
potvrzenim vyménou diplomatickych nét.

Clinek XVI

(1) Kazd4 ze smluvnich stran uloZ{ svym ustano-
venym podnikiim, aby leteckému ¥adu druhé smluvn{
strany pfedem a co nejd¥ive zasilaly navrhy svych leto-
vych ¥adl a sazeb a velkeré jiné informace tykajici se
provozu dohodnutych sluZeb.

(2) Kazd4 ze smluvnich stran uloZ{ svym ustano-
venym podnikim, aby zasilaly leteckému ufadu druhé
smluvn{ strany pravideln& provozni statistiky dohod-

nutych sluZeb.

Clinek XVII

Smluvni strany vyfes{ kaZdy spor tykajici se vy-
kladu nebo provécfénf této Dohody a jeji Pfilohy pfi-
mym jedninim mezi p¥slusnymi leteckymi tfady ne-
bo, nebude-li toto jednani isp&iné, diplomatickou ces-
tou.

Clinek XVIII

Kazd4 ze smluvnich stran miiZe kdykoliv ozndmit
diplomatickou cestou druhé smluvni strang, Ze si pfeje
zrudit tuto Dohodu. Dohoda takto vypovézeni po-
zbude platnosti po uplynuti dvanicti mésici ode dne,
kdy druhd smluvni strana oznimeni obdrzi, pokud
toto oznimen{ nebude ve spoleéné dohod& pfed uply-
nutim této lhiity vzato zpét.

Clinek XIX

(1) Tato Dohoda nabude platnosti dnem, kdy si
smluvni strany vyméni diplomatické néty o tom, Ze
Dohoda byla schvélena v souladu s jejich vnitrostitnim
pravnim Fidem.

(2) Dnem, kdy vstoup{ v platnost tato Dohoda,
pozbyva platnosti Dohoda o leteckych sluzbich mezi
Ceskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou
republikou, podepsand v Praze dne 14. 8. 1959.
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(3) CemuZ na dikaz podepsani zistupci ¥idné
zmocnéni svymi vliddami tuto Dohodu podepsali.

v

Diéno v Praze dne 4. z4# 1991 ve dvojim vyhoto-
veni, ka?dé v jazyce Zeském, arabském a anglickém,
pfi¢emZ vSechna tfi znéni majf stejnou platnost.

Za vlidu
Ceské a Slovenské
Federativni Republiky:

Jif{ Nezval v. r.

V pfipadé sporu je anglicky text povaZovin za
rozhodujici.

Za vlidu
Egyptské arabské republiky:

Ali Ziko v. r.

PRILOHA

A

(1) Uré&ené letecké podniky Egyptské arabské re-
publiky jsou oprivnény provozovat leteckou dopravni
sluzbu v obou smérech na nisledujicich tratich:

Kshira — dva mezilehlé body — Praha — tfi body za a
zZpét.

(2) Ur&ené letecké podniky Ceské a Slovenské Fe-
derativni Republiky jsou oprivnény provozovat letec-
kou dopravni sluZzbu v obou smérech na nisledujicich
tratich:

Praha — dva mezilehlé body — K4hira — tfi body za a
zZpét.

Poznimky:
i) Mezilehlé body a body za budou vzijemné do-

hodnuty pozdéji mezi leteckymi dfady obou
smluvnich stran podle odstavce 2 &ldnku XV této
Dohody.

ii) Urleny letecky podnik nebo podniky jedné
smluvni strany nebudou vykonivat priva pité
dopravni svobody na iseku nebo isecich provo-
zovanych leteckym podnikem nebo leteckymi
podniﬁy druhé smluvni strany na ziklad€ priva
teti a &tvrté dopravni svobody.

Toto omezeni vykonu priva pité dopravni svo-

body muZe byt zrufeno, kdyZ p¥isluiné letecké
podniky obou smluvnich stran uzavfou obchodn{
dohodu, kteri bude schvilena leteckymi dfady
obou smluvnich stran.

iii) Uréeny letecky podnik nebo letecké podnik
obou smluvnich stran mohou, na kterémkoli
nebo na vech letech, vynechat pfistini v kterém-
koli nebo vSech mezilehlych bodech a/nebo bo-
dech za.

B

Ustanovené podniky ka?dé ze smluvnich stran
budou oprivnény udrZovat na tzemi druhé smluvni
strany technicky a obchodni persondl pfiméfeny roz-
sahu dohodnutych sluZeb za pfedpokﬁdu, Ze budou
dodrZoviny zikony a jiné privni pfedpisy druhé
smluvn{ strany.

Nebudou-li podniky ustanovené jednou ze smluv-
nich stran zaji§fovat sluzby svého provozu na tizemi
druhé smluvn{ strany vlastnimi kanceldfemi a vlastnim
persondlem, miZe je druh4 smluvni strana vyzvat, ab
svéfily sluzby jako knihovini, obsluhu a pozemni od-
bavovén{ organizaci schvilené leteckym dfadem a ma-
jici statni pfisluinost této druhé smluvni strany.
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SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. fijna 1992 bﬁla v Bonnu podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské a Slovenské Federativn{ Republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o mezinirodnf nikladn{

silniéni dopravé.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &ldnku 10 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasné.

DOHODA

mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlddou Spolkové republiky Némecko
o mezinirodni nikladni silniéni dopravé

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vlida Spolkové republiky Némecko

vedeny p¥inim upravit a podpofit mezinirodn silnién{
dopravu se dohodly takto:

Clinek 1

Tato dohoda se vztahuje na mezinirodni silniéni
dopravu véci mezi Ceskou a Slovenskou Federativni
Republikou a Spolkovou republikou Némecko a tran-
zitni silniéni dopravu témito stity, provozovanou pod-
nikateli, ktef{ jsou k provadéni téchto pfeprav oprivné-
ni.

Clinek 2

Podnikatelé v nékladni silniéni dopravé potfebuji
pro pfepravy mezi stitem, ve kterém je pouZité vozidlo
registrovano, a druhym stitem (pfeprava mezi ob&ma
stity), jakoZ i pro tranzitni dopravu druhym stitem,
povoleni tohoto stitu.

Clinek 3

(1) Povoleni se udéluje podnikateli. Plati pouze
pro ného a je nepfenosné.

(2) Povoleni je potfebné pro kazdy nikladn{ auto-
mobil a pro kaZdy tahag. Plati sou€asné pro taZeny p¥i-
v&s nebo nivés nezivisle na misté jeho registrace.

(3) Povoleni platf pro dopravu mezi ob&ma stity a
gro tranzitni dopravu, pro libovolny poéet jizd v pri-
&hu v ném uréeného obdobi (Easové povoleni), nebo

pro jednu nebo pro vice jizd tam a zpét v obdobi stano-
veném v povolen{ (na jizdu).

(4) Pfepravy mezi druhym a tfetim stitem jsou
dovoleny pouze tehdy, kdyZ je po obvyklé cesté pro-
jizdén stit, ve kterém je vozidlo registrovino, nebo
jsou-li pro to vyddna zvld§tni povoleni.

(5) Povoleni neopraviluje providét pfepravy véci
mezi dvéma misty leZicimi na vysostném dzemi dru-
hého stitu.

Clinek 4
(1) Povoleni se nevyzaduje pro:

1. jizdy s prizdnymi motorovymi vozidly, pokud se
nejednd o vozidla, kterd jsou obchodnim zboZim,

2. pfepravy véci motorovymi vozidly, jejichZz p¥i-
pustnd celkovd hmotnost véetné celkové hmot-
nosti pfivésu nepfesahuje 6 t, nebo jejichZ uZitedna
hmotnost v&etné uZiteéné hmotnosti p¥ivésu ne-
presahuje 3,5 t,

3. pfepravy st€hovanych svrikd,

4. pfepravy uméleckych pfedmétd a dél,

5. pfepravy pfedmétd a zafizeni uréenych pro diva-
delni, hudebni a filmovi pFedstaveni, trhy a vy-

p y a vy
stavy nebo pro rozhlasovi, televizn{ a filmovi na-
tileni, pokud jsou tyto pfedméty nebo zafizen{
doviZeny nebo vyviZeny den docasn,

6. pfevozy zesnulych,
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7. ptileZitostné pFepravy leteckych zisilek na a z le-
tis¢ pfi odklonu leteckych sluZeb,

8. pfepravy postovnich zisilek,

9. pfepravy poskozenych nebo opravu vyZadujicich
vozidel (zpétny pfevoz),

10. pfepravy lékil a zdravotnickych pfistroji, vyba-
veni a dal§tho materiilu uréeného pro poskytovani
pomoci v naléhavych pfipadech (zvl43té pfi Zivel-
nich pohromich),

11. pfepravy Zivych zvifat,

12. zavazadla pfepravovani v pfivésech autobust,

13. pfepravy cenného zboZi (napf. uslechtilych kovit)
ve specidlnich vozidlech, kteri jsou doprovizena
policii nebo jinymi bezpe&nostnimi organy,

14. pfepravy véci automobily mezi misty v p¥ihranié-
nfcﬁ oblastech Ceské a Slovenské Federativni Re-
ﬁubliky a Spolkové republiky Némecko, kdy cel-

ové vzdilenost pfepravy nepfesahuje 100 km
vzdu$nou &arou. Pfthraniéni oblasti jsou dzemf{ v
§i¥i 25 km vzdudnou &arou po obou stranich stit-
nich hranic. Mista, kter4 leZ{ v jedné z uvedenych
ptihraniénich oblasti, jsou uvedena v seznamii od-
souhlaseném SmiSenou komisi podle &ldnku 8 do-

hody.

(2) SmiSend komise podle &linku 8 dohody mizZe
vyjmout z povolovani dal§i pfepravy.

Clinek 5

(1) Potfebni povoleni pro podnikatele Ceské a
Slovenské Federativn{ Republiky jsou ud&lovina spol-
kovym ministrem dopravy Spolkové republiky N&-
mecko a vydévéna pislusnymi d¥ady Ceské republiky
a Slovenské republiiy.

(2) Potfebni povoleni pro podnikatele Spolkové
republiky Némecko jsou udélovana pfislu§nymi d¥ady
Ceské republiky a Slovenské republiky a’vydivéna
spolkovym ministrem dopravy Spolkové republiky
Némecko nebo jim povéfenymu vfady.

Clinek 6

(1) SmiSend komise podle &linku 8 dohody do-
hodne potfebny podet povoleni pro kaZdy stit na rok s
pfihlédnutim k vyvoji zahraniéntho obchodu a tran-
zitni dopravé.

(2) Dohodnuty podet povoleni se miZe podle
podminek &linku 8 dohody v p¥ipadé potfeby zménit.

(3) Obsah a vzor povoleni budou dohodnuty Smi-
$enou komisi podle €linku 8 dohody.

Za vladu Ceské a Slovenské
Federativni Republiky:

P. Vybiral v. r.

Clinek 7

(1) Podnikatelé jsou povinni dodrZovat pfedpisy
pro dopravu a vozidla platné v druhém stitg, jakoZ i
piislu$né platné celni pFedpisy.

(2) Pfi zavaznych nebo opakovanych pfestupcich
podnikatele a jeho jizdniho personilu proti pfedpisim
platnym v druhém stité, nebo proti ustanovenim této
dohody, pouZij{ pfislusné fady stitu, v ném? je vozid-
lo registrovino, na Z4dost pffsftll‘s'ného fadu stitu, kde
k pfestupku doslo, jedno z téchto opatfeni:

a) vyzvat zodpovédného podnikatele, aby dodrZoval
platné pfedpisy (vystraha),

b) pfechodné vylouéit z provozu,

¢) zastavit vydavéini povoleni odpovédnému podni-
kateli nebo odebrat jiZz ud&lené povoleni na dobu,
po kterou pfislusny dfad druhého stitu vylouéil
podnikatele z dopravy.

Opatfeni podle pismene b) miize byt pouZito také
pfimo pfisluinym dfadem stitu, na jehoZ vysostném
zemi k pfestupku doslo.

(3) Ptislusné dfady obou stitll se navzijem uvé-
dom{ o pfijatych opatfenich v souladu s vnitrostitnimi
pfedpisy pro pfedivini osobnich tdajt.

Clinek 8

Zistupci ministerstev dopravy obou smluvnich
stran zi{di Smifenou komisi, ta se schdz{ na Zddost
jedné strany za lelem zaji§tovani fddného providéni
této dohody. V pfipadé potfeby vypracuje SmiSens ko-
mise za lasti dalsich pfisluSnych orginti nivrhy na
pfizpiisobeni dohody rozvoji dopravy a zménénym
pravnim pfedpistim.

Clinek 9

Tato dohoda se netyk4 prav a povinnosti vyplyva-
jicich pro kaZdy ze stitl z jiZ uzavienych dvou nebo
vicestrannych dohod v oblasti mezinirodni nikladni
silnién{ dopravy.

Clinek 10

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost dnem podpisu.

(2) Tato dohoda plati jeden rok po vstupu v plat-
nost. Potom zlistivi v platnosti bez omezeni, pokud
nebude jednou ze smluvnich stran ve tféimé&siéni lhiité
pisemné vypovézena, v tomto pfipadé skonéi platnost
dohody tf1 mé&sice po obdrZeni oznimeni vypovédi.

Diéno v Bonnu dne 28. fijna 1992 ve dvou vyhoto-
venich, ka?dé v &eském a némeckém jazyce, pfi¢emZ
obé& zné&ni maji stejnou platnost.

Za vladu Spolkové
republiky Némecko:

H. Dieckmann v. r.
W. Knittel v. r.
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

NALEZ
Ustavniho soudu Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Ustavn{ soud Ceské a Slovenské Federativni Republiky rozhodl dne¥ntho dne v plénu sloZeném z ptedsedy
JUDr. Ernesta Valka a soudctt JUDr. Vlastimila Sevéika, JUDr. Vojena Giittlera, JUDr. Zdeiika Kesslera, JUDr.
Petra Kresika, JUDr. Pavla Matese, JUDr. Mariana Poslucha, JUDr. Antonina Prochizky, JUDr. Viery Straz-
nické, JUDr. Ivana Trimaje a JUDr. Jdna Voséeka po dstnim jednini

ve véci navrhovatele Vy$itho vojenského soudu v Tren&ing, proti Federilnimu shromdZdéni Ceské a Slovenské
Federativni Republiky, zastoupenému mistopfedsedou JUDr. Filipem Sedivym za uasti vedlej$ich t&astnikd -
Vojenského obvodového prokuritora v PreSove a Pavla Marcingika, bytem Stretava &. 5, Michalovce, o vysloven{
nesouladu mezi ust. § 2 zdkona &. 18/1992 Sb., o civilni sluZbé a &l. 15 odst. 3 a &l. 1 Listiny zékladnf:ﬁ priva
svobod vyhldSené dstavnim zikonem & 23/1991 Sb.

takto:

Ustanoven{ § 2 odst. | pism. a) zdkona & 18/1992 Sb., o civilni sluZbg, v rozsahu, ve kterém se vztahuje i na
odvody uskutednéné pfed déinnosti tohoto zdkona, n e n{ v souladu s €l. 1 a &l. 15 odst. 3 Listiny zékladnich prav
a svobod.

Dnem vyhlé$eni tohoto nilezu ve Sbirce zdkonti pozbyvi d€innosti ustanoveni § 2 odst. 1 pism. a) zdkona &.
18/1992 Sb. ve vztahu k odvodim uskuteénénym pfed 16. lednem 1992. Jestlize Federilni shromdZdéni neuvede
zdkon &. 18/1992 Sb. do 3esti mé&sict od vyhldSeni tohoto nilezu do souladu s &l. 1 a &L 15 odst. 3 Listiny, pozbyva
platnosti ustanoveni § 2 odst. 1 pism. a) zdkona & 18/1992 Sb. ve vztahu k odvodim, uskuteénénym pfed
16. lednem 1992.

V Brné dne 10. 12. 1992

Pfedseda Ustavniho soudu
Ceské a Slovenské Federativni Republiky:

JUDr. Valko v. r.
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Distribuce predplatitelim: SEVT, a. s., TrZi§t& 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 53 10 14, 53 00 26, telex 123518 - PoZadavky na zru-
Seni odbéru a zménu pottu vytiskd pro nadchizejici roénik je tfeba uplatnit do
15. 11. kalendainiho roku, pokud Zidny poZadavek neuplatnite, zistdva odbér
v nezménéném stavu i pro nadchdzejici roénik. Zmény adres se provadéji
do 15 dnd. V pisemném styku vidy uvddjte &islo vydcrovani - PoZadavky
na nové predplatné budou vyiizeny do 15 dnt a doddvky budou zahdjen;

od nejblizdi cistky po tomto datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné
do 15 dnd od data rozesldni -T]ednot].ivé &astky lze na objegnévku obdrZet
v odbytovém stfedisku SEVT, TrZi§té 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon
53 38 41 aZ 9, za hotové v prodejnich SEVT: Praha 1, TrZisté 9, telefon
(02) 53 38 41-9 - Praha 4,1Jihlavské 405, telefon (02) 692 82 87 - Brno, Cesk4 14,
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dejndch knihkupectvi: Olomouc, nim. Miru 5, Ostrava, Vyskovickd ul,,
obchodni pavilony - Qstrava, Holarova 14 - Novy Ji¢in, 28. fijna 10 - Plzen,

mina, spol. s r. 0., Skroupova 18.
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